Inteligentne okulary Al
Instrukcja obstugi

(r

Dziekujemy za wybér tych inteligentnych
okularéw. Aby utatwi¢ Panstwu korzystanie
z nich, prosimy o uwazne zapoznanie sie

z instrukcjg obstugi i postepowanie zgodnie
z zawartymi w niej wskazéwkami.

Skréct

a instrukcja obs

Ogodlna struktura

Czujnik promieniowania UV
_ Caujnik
tetna PPG

Prawy obszar Lewy obszar
dotykowy

tadowania
Przytrzymaj fizyczny przycisk przez 3 sekundy, aby maczyc lub wylaczyé

urzadze

Ladowanie

Okulary faduje sie za pomoca dotaczonego
magnetycznego kabla fadujacego. Podtacz
drugi koniec kabla tadujacego do tadowarki
USB lub portu USB komputera.

Uwaga: Urzadzenie wiacza sie automatycznie podczas tadowania. Podczas
tadowania kontrolka miga na czerwono; po petnym natadowaniu éwieci sie na
zielono.

Pobieranie i instalacja aplikacji

Sposob 1:

Zeskanuj kod QR po prawej stronie, aby pobra¢
i zainstalowa¢ aplikacje ,DeepFit".

Sposob 2: 1. Telefony z systemem Android:

Wyszukaj, pobierz

i zainstaluj aplikacje ,DeepFit” w sklepach

2 aplikacjami, takich jak Google Play.

2. Telefony iPhone: Wyszukaj i poblerz aplikacje
DeepFit” bezposrednio w ,App Sto

Polaczenie z aplikacja

Otwérz aplikacje — Kliknij , Dodaj urzadzenie recznie’, a nastepnie wyszukaj
urzadzenie, z ktérym chcesz sie sparowac. Pomysine nawiazanie pofaczenia
przedstawiono na ponizszym rysunku:
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Uwaga: Lampka kontrolna miga na zielono przed podtaczeniem okularéw,
gasnie po podiaczeniu i ponownie zaczyna miga¢ na zielono po odiaczeniu

Przycisk [Pro/rama] praysk przez 3 sekundy, aby wiacay€ Iub wyfacay€ urzadzene.

fizyczny  [Wstanie wylaczena: Prayrzymal praycik praez 10 sekund, aby proyardcie
lustawenia fabryczne.

Podczas rozmowy: Nacini krdtko, aby odebrac Iub zakonczye poraczente.
Lewy Przy odbieraniu polaczenia: Przytrzymaj, aby 0GrZUCiE polaczenie.
obszar

dotykowy

Naciéni krotko, aby wstrzymat 1ub wZnowic odtwarzanie

Dotkn] wukrotnie, aby przejs€ do poprzedniego Utworu,

Dotkni] trzykrotnie, aby zmniejszy¢ glognose.

Podczas rozmowy: Nacien] krétko, aby odebrac Iub zakonczye pofaczenie.

Prawy Przy odbleraniu pofaczenia: Przytizymal, aby odrzucié polaczente.
obszar Nacién krétko, aby wstrzymac Iub wznowic odtwarzanie.
dotykowy

Dwukrotnie dotkn, aby przej<¢ do nastepnego utworu,

Trzykrotnie dotkn), aby ZWigkszy EI0Sn0%.

Krokomierz

Umozliwia monitorowanie dziennej liczby krokéw, przebytego dystansu
i spalonych kalorii w czasie rzeczywistym oraz synchronizacje tych
danych z aplikacja. Uzytkownicy moga wyswietlac dane sportowe w
aplikacji, aby ledzi¢ trendy treningowe i 0goIng sytuacje.

Pomiar tetna/poziomu tlenu we krwi

Moze monitorowac dzienne tetno i poziom tlenu we krwi w czasie
rzeczywistym, a odpowiednie dane zostana zsynchronizowane

2 aplikacja. Uzytkownicy moga wyswietlac konkretne dane w aplikacji,
aby pozna¢ zmiany tetna i poziomu tlenu we krwi w ciagu dnia.

Pomiar temperatury ciata

Urzadzenie monitoruje codzienna temperature ciata w czasie
rzeczywistym. Po zsynchronizowaniu danych z aplikacja uzytkownicy
moga wyswietlaé szczegoly w aplikacji, aby éledzi¢ wahania temperatury
ciata w ciagu dnia.

Pomiar promieniowania UV

Monitorujac promieniowanie ultrafioletowe, urzadzenie dostarcza
informacji o intensywnosci i czestotliwosci promieniowania, ocenia
poziom promieniowania UV w czasie rzeczywistym i pomaga
uzytkownikom lepiej zrozumie¢ warunki promieniowania UV

w otoczeniu.

Podstawowe parame

Tryb polaczenia: Polaczenie Bluetooth
Zasilanie: 5V, 500 mA-2 A
Wymagania sprzetowe: system Android 8.0 lub i0S 9.0 i nowsze

Srodki ostroznosci

1. Z wyjatkiem czynnosci wyraznie wskazanych w instrukdji obstugi, nie
nalezy probowac demontowac ani wymieniac zadnych elementow
wewnatrz urzadzenia, aby uniknac jego uszkodzenia lub zagrozer dla
bezpieczenstwa wynikajacych z nieprawidiowej obstugi.

2. Nie nalezy umieszczac tego urzadzenia w otoczeniu o silnym polu
elektromagnetycznym, poniewaz moze to zaklécac jego normalne
dziatanie | powodowac awarie.

Szczegblne wskazowki

1. Niniejszy produkt nie jest wyrobem medycznym. Wyniki pomiaréw maja
charakter wylacznie orientacyjny i nie powinny by¢ wykorzystywane do
celéw medycznych ani jako podstawa do podejmowania decyzji
medycznych. Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami lekarza i nie
stawia¢ samodzielnej diagnozy na podstawie wynikéw testu.

2. Niniejsza instrukcja zostata opracowana w oparciu o aktualnie
dostepne informacje. Zgodnie  zasada ciagtego doskonalenia i rozwoju
firma zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikagji i funkeji produktu oraz
do modyfikowania i ulepszania wszelkich produktow opisanych

W niniejszej instrukji.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

TONG DE LIMITED niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Inteligentne okulary Al jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst
deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:https://files.innpeo.pl/blitzwolf

Adres producenta:

Palm Grove Box 438 / /Tortola British Virgin Islands Wielka Brytania
Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Ochrona érodowiska

umieszczany facznie 2 innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidiowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla érodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegsiowe informacje na ten temat mozna
uzyskat w urzedzie miejskim, zakiadzie oczyszczania lub skiepie, w ktérym produkt zostal
zakupiony.

Produkt spefnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadniei zwiazanych 2 bezpieczeristwem uzytkowania, ochrona zdrowia i
ochrona srodowiska, otena, ktore p

Zuiyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Uni Europejskiel, nie moze by¢

C
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Niniejszy dokument jest tumaczeniem oryginalnej Instrukcji obshugi, stworzone] przez
producenta.

o i
internetowe] https://serwis.innpro.pligwarancia

Produkt nalezy regularnie konserwowat (czyscié) we wiasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukeji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢  kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakqi w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwalego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Producent

TONG DE LIMITED

Palm Grove Box 438 //
Tortola British Virgin Islands
Wielka Brytania
support@blitzwolf.com
Podmiot odpowiedzialny
Vishtec Ltd

Liuben Karavelov 2 3rd floor office 5
4002 Plovdiv

Bulgaria
compliance@vish-tec.com

$rodki bezpieczeristwa

Przed przystapieniem do fadowania sprawd? czy styki urzadzenia sa czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i fadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odiaczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
fatwopalnych, zachowaj wolna przestrzer min 1m od innych obiektdw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas fadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji fadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére 3 trudne do
ugaszenia, wyposaz si w plachte gadnicza,

Akumulator LI-ON

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z uwagi
na swoja fizyczna i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu | uzytkowania.
Producent okre¢la maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie roznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowaé Zywotnost nie zaleca sie go

do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosc, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub cafego urzadzenia przez czas dhuzszy niz
jeden miesiac nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesiace poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miej-
scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie zone jest w LI PO (litowo-p , ktdry z
uwagi na swoja fizyczna | chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzy[knr
wania. Producent okreéla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dia urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w pehni nafadowany. Czas pracy w rzeczywistoéci moze sie
roznic od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowat maksymalng zywotnoé¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dhuzszy
niz jeden miesiac nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza cyklicznie co
dwa miesiace poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Dane dotyczace baterii:

Typ:Przenosne akumulatory litowe (inne niz akumulatory
guzikowe)

Waga nett0:0,00043 kg

Pojemnos¢: 260mAh

Moc: 0,000988.. kWh

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub
ofowiu (0,004%): nie

Nr seryjny baterii:PTK 481048

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA — OKULARY Al (SMART GLASSES)
1. Informacje ogélne
Produkt jest do noszenia

w funkcje takie jak
bezprzewodowa, rejestracja obrazu ilub dzwieku oraz interakcja z
uzytkownikiem.
Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytku konsumenckiego zgodnie z jego
przeznaczeniem.
2. Ostrzezenia ogdine
Nie uzywaj produktu w sposcb niezgodny z jego przeznaczeniem
Produkt nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci ponizej 3 lat.
Dzieci i osoby wymagajace nadzoru powinny korzysta¢ z urzadzenia pod opieka
dorostych.
Nie uzywaj urzadzenia, ]es\l jesi uszkodzone.
3. Bezpieczenstwo uzytko
Nie uzywaj okularow podczas pruwadzema pojazdéw, jazdy na rowerze ani
obstugi maszyn.
Uzywanie moze ¢ uwagi.
W przypadku zawrotéw glowy, dyskomfortu, bolu glowy lub zmeczenia oczu —
natychmiast przerwij uzytkowanie.
Nie korzystaj z urzadzenia przez diugi czas bez przerw.
4. Bezpieczenstwo wzroku i zdrowia
Urzadzenie moze emitowat $wiatio lub wyswietlac tresci blisko oczu — uzywaj z
umiarem.
Osoby z epilepsja lub nadwrazliwoscia na $wiatlo powinny skonsultowac sie z
lekarzem przed uzyciem.
Unikaj uzywania przy bardzo wysokie] jasnosci przez diuzszy czas.
5. Prywatnos¢ i nagrywanie
Urzadzenie moze byé wyposazone w kamere iflub mikrofon.

przepis pry &ci i nagrywania.

Nie nagrywaj 0sob bez ich zgody.

Uzywaj urzadzenia w sposob zgodny z lokalnym prawem.

6. Bezpieczenstwo elektryczne i bateria

Uzywaj wylacznie oryginalnych lub zalecanych akcesoriow i fadowarek.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, ognia ani wilgoci.
Nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia.

w zapachu lub -

zaprzestar uzytkowania.
7. tacznosé bezprzewodowa
Produkt (np. Bluetooth, Wi-Fi).
Moze powodowat zaklcenia w dziataniu innych urzadzet.
Nie uzywaj w miejscach, gdzie obowiazuje zakaz uzywania urzadzer
elektronicznych (np. samoloty, szpitale — zgodnie z przepisami).
8. Kontakt ze skora
Produkt ma bezposredni kontakt ze skora uzytkownika.
w znient lub reakcji nalezy przerwaé
uzytkowanie
Utrzymuj urzadzenie w czystosci
9. Konserwacja i przechowywanie
Czys¢ produkt migkka, sucha lub lekko wilgotna $ciereczka.
Nie uzywaj agresywnych $rodkéw chemicznych.
Przechowuj w suchym i chiodnym miejscu.
Unikaj upadkow i silnych wstrzasow.
10. Utylizacja
Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych.
Produkt podlega selektywnej zbidrce sprzetu elekirycznego i elektronicznego
(WEEE).
Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie  lokalnymi przepisami.
11. Informacje dodatkowe
ponosi $¢ za zgodnos¢ produktu z
obowiazujacymi przepisami.
Zachowaj niniejsza instrukcie na przysziose.




